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Position des Typenschilds

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur Loewe entschieden
haben und uns Ihr Vertrauen entgegenbringen.

Mit Loewe haben Sie sich nicht einfach nur fur
einen modernen und technisch innovativen Fern-
seher entschieden, sondern fur zeitloses Design,
gestochen scharfe Bildqualitat, brillanten Klang bei
Film- und Musikgenuss sowie intuitive Bedienung
mit der Loewe Fernbedienung, dem Smartphone
oder Tablet. Kurz: Loewe steht fur perfektes Home
Entertainment.

Wir wtnschen Ihnen viel Freude mit Premium Home
Entertainment von Loewe und freuen uns, Sie als
Kunden begruRen zu durfen.

Im Interesse einer sicheren und langfristig sto-
rungsfreien Benutzung des Gerates lesen Sie bitte
vor der Inbetriebnahme des TV-Gerates auf der
nachsten Seite das Kapitel Sicherheit/Warnung.
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Lieferumfang
- TV

= Soundbar klang bar i
(Lieferung in separatem Karton)

= Aufbauanleitung

= Rotation Unit

= Tischstander-Grundplatte
= Welcome Box:

=  Fernbedienung mit zwei
Alkalibatterien vom Typ AAA

= Netzkabel
= Betriebsanleitung (dieses Dokument)
= Montageanleitung fur den table stand i

= Schrauben zur Montage
der Aufstelllosung

= Werkzeugsatz zur Installation
der Aufstelllosung

Dokumentation

In diesem Teil der Bedienungsanleitung finden Sie
wichtige grundlegende Hinweise. Dieses Gerat
wird nach dem ersten Einschalten anhand der
intuitiven Bediener-Fuhrung in Betrieb genommen
und eingerichtet.

Sie konnen ein ausfuhrliches Benutzerhandbuch
in elektronischer Form von der Loewe-Website
herunterladen - darin werden die Funktionen und
Figenschaften Ihres neuen Loewe-Sets detailliert
beschrieben.

E E Das Benutzerhandbuch wird regel-
maBig aktualisiert.

Hier finden Sie ein ausfuhrliches
E Benutzerhandbuch:

www.loewe.tv/de/support

Dort finden Sie auch die FAQ
(haufig gestellten Fragen)

Position des Typenschilds

Den Aufkleber mit der Modellnummer und der
Betriebsspannung finden Sie auf der Ruckseite
des Fernsehgerats.
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Sicherheit/Warnung

Lesen und befolgen Sie bitte aus Sicherheitsgrun-
den, und um unnotige Schaden an lhrem Gerat
zu vermeiden, die folgenden Sicherheitshinweise.

Symbole

A\
A\
A

Entfernen Sie die Riickwand des Fernseh-
gerats nicht

Dieses Symbol kennzeichnet Gefahren,
die durch hohe Spannungen verursacht
werden.

Dieses Symbol weist den Benutzer auf
andere, besondere Risiken hin.

Dieses Symbol kennzeichnet Gefahren, die
durch Brandentwicklung entstehen.

Dieses Symbol weist auf Gefahren durch
scharfe Kanten hin.

Warnung: Wenn Sie die Ruckwand des Gerats
offnen oder entfernen, besteht die Gefahr eines
Stromschlags und schwerer Verletzungen durch
hohe Spannungen.

ATTENTION
ELECTRIC SHOCK DANGER
— DO NOT OPEN

Offnen Sie die Ruckwand niemals selbst. Lassen
Sie Reparaturen und Wartungsarbeiten an lhrem
Fernsehgerat nur von qualifizierten, autorisierten
Fernsehtechnikern durchfuhren.

Kontaktieren Sie bitte Inren Handler oder unseren
Kundendienst.

BestimmungsgemaBer Gebrauch und Umwelt-
verhiltnisse

Dieses Fernsehgerat ist nur fur den Emp-
fang und die Wiedergabe von Bild- und
Tonsignalen bestimmt.

Das Fernsehgerat wurde fur den Gebrauch
introckenen Raumen (Wohn-und Burorau-
me) entwickelt. Es darf nicht in Raumlich-
keiten mit hoher Luftfeuchtigkeit (z. B. Bad,
Sauna) oder im Freien verwendet werden.

Eine hohe Luftfeuchtigkeit und Stauban-
sammlungenim Gerat fuhren zu Leistungs-
verlusten. Dies kann eine Verletzungsgefahr
und/oder eine Beschadigung des Gerats
durch elektrische Spannungen oder einen
Brand verursachen.

N

Wenn Sie das Gerat aus einer kalten in eine
warme Umgebung transportiert haben,
lassen Sie es eine Stunde lang ausge-
schaltet, da sich vielleicht Kondenswasser
gebildet hat.

Stellen Sie keine mit Flussigkeit geftllten
Objekte auf das Fern-
sehgerat. Schutzen

Sie das Gerat vor

Tropf-und Spritzwas-

ser.

Halten Sie Kerzen
und andere offene
Flammenimmer vom
Gerat fern, damit sich
das Feuer nicht ausbreiten kann.

Alle Materialien, die wir fur dieses Gerat
verwendet haben, entsprechen den gesetz-
lichen Anforderungen. Es kannjedoch nicht
ausgeschlossen werden, dass Materialien

Ruckstande auf der Kontaktflache hinter-
lassen konnen. Vermeiden Sie daher einen
dauerhaften Kontakt zwischen Lebens-
mitteln und dem Fernsehgerat.

Umgebungstemperatur: 5°C - 35°C
Relative Luftfeuchtigkeit (nicht kondensie-
rend): 20 - 80 %

Luftdruck: 800 - 1114 hPa (0 - 2000 m
Uber NN)

Transport

A

Eine unsachgemafle Handhabung beim
Transport kann zu Beschadigungen des
Displays und zu Verletzungsgefahren fuh-
ren.

Der Bildschirm besteht aus Glas oder
Kunststoff und kann bei unsachgemaler
Handhabung zerbrechen.

Zum Transport des Fernsehgerats werden
mindestens zwei Personen benotigt. Das
Gerat darf nur in vertikaler Position trans-
portiert werden.

Uben Sie wahrend des Transports keinen
Druck auf das Glas oder den Kunststoff aus.

Das ordnungsgemafle Auspacken des
Fernsehgerats wird in der Bedienungsan-
leitung 1 dargestellt.

Damit die mechanische Struktur des
Fernsehgerats und des StandfuBRes nicht
beschadigt wird, nehmen Sie das Fernseh-
geratvom Standfuf? ab und bewegen Sie die
beiden Teile getrennt. Um das Fernsehgerat
an seinem neuen Standort aufzustellen,
werden zur Montage mindestens 2 Perso-
nen benotigt.

Netzkabel/Stromversorgung

Stecken Sie das Stromkabel sofort ab, wenn
Sie etwas Ungewohnliches bemerken oder
das Gerat wiederholte Fehlfunktionen auf-
weist.

Eine falsche Spannungsversorgung kann zu
Schaden am Gerat fuhren.

N

Dieses Fernsehgerat darf nur mit dem im
Lieferumfang enthaltenen Netzkabel an eine
Netzversorgung angeschlossen werden -
achten Sie dabei auf die Spannung und
Frequenz, die auf dem Typenschild angege-
benist.

Der Netzstecker des Fernsehgerats muss
jederzeit problemlos zuganglich sein, um das
Gerat vom Netz trennen zu konnen.

Wenn Sie den Netzstecker herausziehen,
ziehen Sie nicht am Kabel, sondern am
Steckergehause. Ansonsten konnten die
Kabel im Netzstecker beschadigt werden
und beim erneuten Einstecken einen Kurz-
schluss verursachen.

Ein Netzkabel mit einer beschadigtenIsolie-
rung kann einen elektrischen Schlag verur-
sachen und stellt eine Brandgefahr dar. Be-
nutzen Sie niemals ein beschadigtes Netz-
kabel.

Wenn Sie das Fernsehgeréat an eine Mehr-
fachsteckdose anschlieRen, durfen Sie nicht
mehrere Mehrfachsteckdosen hintereinan-
derschalten.

Luftzirkulation und hohe Temperaturen

7N

Wie jedes andere elektronische Gerat muss
Ihr Fernsehgerat durch die Luft gekuhlt
werden. Wenn die Luftzirkulation beein-
trachtigt wird, kann es zu einem Brand
kommen.

Siedurfendie Luf-
tungsschlitze an
der Gerateruck-
wand nicht blo-
ckieren. Bitte de-
ckenSiedas Fern-
sehgeratnichtab. . —

C T

Wandmontage:

Lassen Sie um
das Gerat herum
seitlich, obenund
unten einen Frei-
raum von mindestens 10 cm.

Tisch/StandfuB3: Lassen Sie um das Gerat
herum seitlich und oben einen Freiraum von
mindestens 10 cm.

Fremdkorper

N

Wenn Fremdkorper in das Gerat gelangen,
kann dies zu Kurzschltussen und Branden
fuhren.

Esbestentdie Gefahr von Verletzungenund
Schaden.

Achten Sie deshalb darauf, dass keine
Metallteile, Nadeln, Buroklammern, Flas-
sigkeiten, Wachs oder Ahnliches durch die
Luftungsschlitze der Geratertuckwand in
das Innere des Fernsehgerats gelangen.

Wenn ein Fremdkorper indas Gerateinnere
gelangt, ziehen Sie sofort den Netzstecker
des Fernsehgerats undinformieren Sie den
Kundendienst, damit er das Gerat uber-
pruft.

Aufstellung

A\

Ein Fernsehgerat kann umfallen und
ernsthafte Verletzungen oder den Tod ver-
ursachen. Viele Verletzungen, besonders
bei Kindern, koénnen durch einfache Vor-
sichtsmaBnahmen vermieden werden, wie:

- IMMER vom Hersteller des Fernsehge-
rates empfohlenen Racks, Stander oder
Befestigungsverfahren verwenden;

- IMMER nur Mobel mit sicherer Stellflache
fur das Fernsehgerat verwenden:

- IMMER sicherstellen, dass das Fernseh-
gerat nicht uber die Kante der Stellflache
ragt;

- Kinder IMMER uber die Gefahren des
Kletterns auf Mobel, um das Fernsehgerat
oder dessen Bedienelemente zu erreichen,
aufklaren;

- IMMER die am Fernsehgerat angeschlos-
senen Anschlussleitungen und Kabel so
verlegen, dass sie nicht gelost, gezogen
oder gegriffen werden koénnen;

- NIEMALS das Fernsehgerat an einem
instabilen Ort aufstellen;

- NIEMALS das Fernsehgerat auf hohe
Mobel stellen (z. B. Kuchenschrank oder
Bucherschrank), ohne sowohl das Mobel
als auch das Fernsehgerat an einer geeig-
neten Stutze zu verankern;

deutsch



Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



